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XX XX 2026 - Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd XX XX 2026 - Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à I'arrêtl 
bij het koninklijk besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais E 

de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire soins de santl 
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en et indemnités intervient dans Ie coût des prestation: 
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische pharmaceutiques visées à I'article 34, alinéa 1 er, 5°, a), 19°, 20 
verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, a), 19°, 20° en et 200 bis de la loi relative à I'assurance obligatoire soins de santl 
200 bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor et indemnités, coordonnée Ie 14 juillet 1994. 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 
juli 1994. 

De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales, 

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor Vu la loi relative à I'assurance obligatoire soins de santé e 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 indemnités, coordonnée Ie 14 juillet 1994, article 35, § 2 quate 
juli 1994, artikel 35, § 2 quater, tweede lid, ingevoegd bij de wet alinéa 2, inséré par la loi du 22 juin 2016 et modifié par la Ic 
van 22 juni 2016 en gewijzigd bij de wet van 13 februari 2020; du 13 février 2020; 

Gelet op het koninklijk besluit 23 november 2021 tot vaststelling Vu I'arrêté royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures 
van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de délais et conditions dans lesquelles I'assurance obligatoin 
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en soins de santé et indemnités intervient dans Ie coût de: 
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische prestations pharmaceutiques visées à I'article 34, alinéa 1 el 

verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en 5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi relative à I'assurancl 
20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée Ie 1, 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juillet 1994; 
juli 1994; 

Gelet op het advies van de Commissie voor terugbetaling van Vu I'avis de la Commission de remboursement des produits E 

farmaceutische producten en verstrekkingen, uitgebracht op 25 prestations pharmaceutiques, formulé Ie 25 ju in 2026 el 
juni 2026 overeenkomstig artikel 13/4 van de gecoördineerde application de I'article 13/4 de la loi coordonnée du 14 juille 
wet van 14 juli 1994; 1994; 

Gelet op het advies xxxx van de Raad van State, gegeven op Vu I'avis xxxxxx du Conseil d'Etat, donné Ie xxxxxxxxx 2026, el 
xxxxxx 2026, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van application de I'article 84, §1 er, alinéa 1er, 2°, des lois sur II 
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 1973; 
1973; 

Besluit: Arrête: 

Artikel 1. In deel I, titel 1, hoofdstuk 11, afdeling 5, van de lijst Article 1er• Dans la partie I, titre 1, chapitre 11, section 5, de li 
die als bijlage is gevoegd bij het koninklijk besluit van 23 liste jointe comme annexe à I'arrêté royal du 23 novembre 202' 
november 2021 tot vaststelling van de procedures, termijnen en fixant les procédures, délais et conditions dans lesquelle: 
voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervien 
geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de dans Ie coût des prestations pharmaceutiques visées à I'articll 
kosten van de farmaceutische verstrekkingen bedoeld in artikel 34, alinéa 1 er, 5° a), 19°, 20° et 20bis de la loi relative é 

34, eerste lid, 5° a), 19°, 20° en 20bis van de wet betreffende de I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités 

Christophe DOYEN
Boîte de texte
79.770/17



verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en coordonnée Ie 14 juillet 1994, modifié en dernier lieu pa 
uitkeringen , gecoördineerd op 14 juli 1994, laatstelijk gewijzigd bij I'arrêté ministériel du 5 mars 2026, Ie produit su ivant e!; 
het ministerieel besluit van 5 maart 2026 , wordt het volgende ajouté : 
product ingevoegd: 

Sondes avec lubrifiant 
intégré 
Sondes met geïntegreerd 
glijmiddel 

Tegemoetkomin 
Productnaam (glijmiddel Artikelnumm "Opmerklnge CNK- Publieksprijs g van de 

Fabrikant/Verdeler in) CH er nlJ code Verpakking inclusief verzekering 
Nom du produit "Observation Conditlonnem 

Fabrlcant/Distributeur (lubrifiant in) (maat Numérode s" (APB) ent 6% BTW 
mesur 
e) I'article Prix public Intervention de 

6% TVA comprise I'assurance 

MAX.2,70€/ MAX.2,70 € / 
sonde sonde 

ALLION Hekura Enlight Alpha UZ6812 491-
Catheter Bolvo rmige 5286 
Flexibele Tip 40CM 
CH12 12 M 30 81 81 

Art.2.ln deel I, titel 1, hoofdstuk 111, afdeling 1, van de lijst die als Art.2. Dans la partie I, titre 1, chapitre 111, section 1 de la liste 
bijlage gevoegd is bij hetzelfde besluit, laatst gewijzigd door jointe comme annexe au même arrêté, modifiée en dernier lieu 
het ministerieel besluit van 27 februari 2026 wordt de par I'arrêté ministériel du 27 février 2026 la ligne suivante : 
volgende regel: 

Benaming Apolhekerprijs (incl. Toeslag rechlhebbende 
CNK Dénominalion BTW, BEBAT, Supplémenl 
Code/ RECUPEL) bénéficiaire 
Code Prix pharmacien (incl. 
CNK TVA, BEBAT, 

RECUPEL) 

4944211 OMRON M2+ (HEM-7188-LE) - 48,07 € O,OO€ 
7117773* Bovenarmbloeddrukmeler- Tensiomélre au 

bras- (Hospidex NV) 

Wordl vervangen door: est remplacée par : 

Benaming Apolhekerprijs (incl. Toeslag rechlhebbende 
CNK Dénominalion BTW, BEBAT, Supplémenl 
Code/ RECUPEL) bénéficiaire 
Code Prix pharmacien (incl . 
CNK TVA, BEBAT, 

RECUPEL) 

4944211 OMRON M2+ (HEM-7188-LE) - 53,83 € O,OO€ 
7117773* Bovenarmbloeddrukmeler- Tensiomèlre au 

bras- (Hospidex NV) 



Art.3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de Art.3. Le présent arrêté entre en vigueur Ie premier jour du mo 
maand die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen qui suit I'expiration d'un délai de dix jours prenant cours Ie jOl 
die ingaat de dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch suivant sa publication au Moniteur beige. 
Staatsblad. 

Brussel, 2026 Bruxelles, Ie 2026 
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